XIX. SZAZADI PONYVABALLADAK (55-56.)
Kiirtott kocsmaroscsalad (35-56.)

A megenckelt gyilkossiglbnénetleknek se sreri, se szama. A flzfapoctak cgész hada megverselt
egy-cgy mevezetcsebb gyilkossagtoriénetet A Kiirlol! kocsmdroscsalad balladatémdja 15 valos
eseményen alapszik: 1859-ben a Szolnok megyei Hajlati csérddban megolték Papai Mihily kocs-
maberldt és csaladjat (sszesen 7 személyt), Allitdlag bosszibil. A vérengzés thrienete villamgyor-
san terjedt ponyvanyomtatvinyokon Az idében kdzeh feljegyzesck meg terengisen ecselelik a
részlescket, 2 folklorizalt valtozatok mér inkibb csak a lelkiillapotot kifejezd fordulatokat tartjak meg.
A népi csiszoldmunka dltakinosabbd, elvontabbd formala. Igazi ballada sohasem valt belole: a véres
eseményen kivill nem tartaimaz lelektam konfliktust. A népkaltészet alkotd eljirasira megis o tanul-
sagokkal szolgdl. Moldva kivéielével az epész nyelvieriileten ismerik (233 valtozat), legtobb valtozata
a kozépsd Tisza mentérdl, az esemény szinhelyérdl sraimazik.

Leghkordbbi faljegyzése: 1875

Dallamai kiilonfélék (Vargyas 43 viltozatol sorol fel), szinte barmelyik 11-es seotagszami dal-
larnon szerepelhet mint alkalmi rahizas, Dallamar kozot mégs eléfordul egy tekintélves mennyiségi
valtozatcsoport, mely a ballada életére nézve jelentds. Ez cgy 17. sziradi német kériratban szerepld
feliegyzés, Was ich erzahlen will ist allzu wakr kezdente] (Vargyas, 1981: 300/244, bisd VMND 1
72. s5z.). A dallam fokozatosan ereszkedd zarlatal réven az ugor régi stilusha is illik. Leginkibh
ponyvaballadik szivegével encklik, mint a Kiirto#t kocsmaroscsaldd €3 az Ongyilkos szererdgyilkos
(Szabo Gyula—Horvdl Jalin), ritkébban katonadalként 15 elofordul. Feltchetdleg ezen a dallamon
kezdisk &l terjeszieni a visin énekesek balladaszerzemenyitket (Hsd 129. szami Crépligépbe exets
Ity balladankat is).

A jelenleg szimon tartott valtozatok szima nalunk 39 (bizonyira tbbbet is felszinre hozhatmak a
gyiijtésck még napjainkban is): Bajsa, Csbka (4), Csonoplya, Gombos (1), Hentelendyfalva (3), Hor-
gos, Kupuszina (%), Ludas, Sandoregyhaza Srazin, Székelyvkeve (5), Temerin, Topolya, Torda, Urdg,
Verbica (2), Zenta (3). Dallamai kildnfélék: viszonylag sok kozdttok az dtérik régi stilusi, tovabba
a fent emlitett, német kéziratban is megtalilhatd ugor régi stilusi, az 0y stilus thrzsdhiosen nepi,
atrneneti & midalos tagyal, valamint jovevenydalok.

A kitetben kizolt balladik 4 valtoratot Glelnek fel.
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2. - Adjon Isten, Pipajiné, jb estét! 3. Amikor ezt Papajiné hallotta,
— Adjon Isten, kilenc betyér, szerencsét! A két kezét a fejére kapesolta:
— Fogad] Isten, kilenc bétydr, széréncsél! - Jaj, Istenem, hogy kell nékem meghalm?
- Ne kivinjon, Pipajiné, szerencsét, Hogy kell nékem kilenc arvét itt hagyni?

Meég az ¢jjel kes jarja meég a szivét!
4 — Kati lanyom, eridj le fa pincébe,
- Ldmyom, ldnvom, eridi le a pincébe,
Hozzal fel bort a legnagyobb iocebe!
— Nem kell nékiink, Papajiné, a bora!
- Kocsmdrosné, nem k&l rékink a borja!
Meg az el piros vérét kifolyja’
Srékedibeve, Bancsov Terdz (59). Penavin ., 1967.
Seékelyieve, Péter (Voldk) Anna (72), Samu Gabomné Nagy Rozalia (66),
Pime] Palné Ambras Erredbet (65), Jubdsz Hinosné Virda Erzschet (42),
Giéber Ferencaé Szabd Erel (T3) Kiss L.. 1969,

Regi stilusi dallam, 1. &5 TV, sora kizin kvintviltis nyomait mutatja. Harmadik sora felcsap a ma-
gas régiikba, ami sajitos jelleget kblesbndz a dallamnak, de clég mitka jelenseg. Az al-dunai széke-
Iyeken kiviil gyijtttek még horgosi &5 gombosi viltozatait is. Mildal eredete sem lehetetlen.
Varidns: 153, (Bartdk 66, BR. 4997)

Kazetta 1. B 2. (Az 1966-05 felvétel)
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2. - Kocsmarosné, ne kivinjon szerencsét, 3. — Kocsmérosné, nem kell nékiink a bora,
Mer az éjjel szive koril jar a kés! Csak ar életit adja ja markunkba!
Kocsmarosné leszaladt a pincébe, ~ Jaj, Istenem, hogy kell nékem meghalm?
Bort hozon fel a legszebbik itcébe. Kilenc arvat a vilighan itthagymi”?

4, Mennydorbgve csap le az istenmyila,
Lingha borult Madarasi ceirddia
Benne égell srepény megnlt asszony is,
D meg a tizenkét gyilkes lepény is!
Tormntdltorda, Kelemen Rozil (65). Paksa K., 1968,

Kiforratlan ponyvaszerzeménybal folklorizalodott viltozat A 4. versszak elifordulisa eseteges.
Dallama i stilusi dalaink egyik legnépszeribbike a Vajdasaghan.
Varidns: 95, (Mrdnyi 1114, dunantili, d&l-alfGldi, palde, ritkibban székely)
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